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(Uznesenia, odporticania a stanoviskd)

STANOVISKA

EUROPSKA CENTRALNA BANKA

STANOVISKO EUROPSKE]J CENTRALNEJ BANKY
z 9. augusta 2010

k ndvrhu nariadenia Komisie, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld pre vykondvanie nariadenia
Rady (ES) €. 2494/95, pokial ide o minimélne kritérid pre kvalitu vdh harmonizovanych indexov
spotrebitel'skych cien (HICP), a ktorym sa zruSuje nariadenie Komisie (ES) ¢. 2454/97

(CON/2010/67)
(2010/C 252/01)

Uvod a pravny ziklad

Eurdpska centrdlna banka (ECB) prijala 13. jula 2010 ziadost Eurdpskej komisie o stanovisko k ndvrhu
nariadenia Komisie, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld pre vykondvanie nariadenia Rady (ES) ¢.
2494[95, pokial ide o minimdlne kritérid pre kvalitu vdh harmonizovanych indexov spotrebitelskych
cien (HICP), a ktorym sa zruduje nariadenie Komisie (ES) ¢. 2454/97 (dalej len ,navrhované nariadenie®).

Pravomoc ECB vydat stanovisko je zalozend na ¢ldnku 127 ods. 4 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie a na
¢lanku 5 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 2494/95 z 23. oktébra 1995 o harmonizovanych indexoch
spotrebitelskych cien (') (dalej len ,nariadenie o HICP®). V stdlade s ¢lankom 17.5 prvou vetou rokovacieho
poriadku Eurdpskej centrdlnej banky Rada guvernérov prijala toto stanovisko.

1. VSeobecné pripomienky

1.1. Podla navrhovaného nariadenia budd harmonizované indexy spotrebitelskych cien (HICP) zaloZené na
véhach tovarov, ktorych cielom je zohladnit struktiru vydavkov v prislusnom clenskom Stite za
predchadzajici rok, tj. t-1. ECB vita, Ze cielom navrhovaného nariadenia je sprisnenie minimdlnych
kritérii kvality, s ktorymi musia byt v sdlade vahy tovarov, z ktorych vychddza HICP. Implementdciou
navrhovaného nariadenia sa HICP v ¢lenskych $titoch stant skutoénymi cenovymi indexmi Laspeyer-
sovho typu spdjanymi kazdoro¢ne do retazca, ktoré berti do tvahy skuto¢nost, Ze spotrebitelia mozu
zmenit svoje spravanie vo vztahu k vydavkom v priebehu kritkeho casového obdobia.

1.2. ECB md za to, Ze v dosledku aktualizdcie minimdlnych kritérif kvality HICP, ktoré st blizsie vymedzené
v navrhovanom nariadeni, bude meranie inflicie presnejsie a bude mat vi¢$i vyznam a mozno
ocakavat zlepSenie spolahlivosti tidajov HICP, ako aj ich porovnatelnosti medzi ¢lenskymi $tatmi.

() U.v. ES L 257, 27.10.1995, s. 1.
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2. Pozmertiujiice navrhy

V pripadoch, kde ECB odporica zmenu a doplnenie navrhovaného nariadenia, st v prilohe uvedené
konkrétne pozmenujiice ndvrhy spolu s vysvetlenim.

Vo Frankfurte nad Mohanom 9. augusta 2010

Viceprezident ECB
Vitor CONSTANCIO
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PRILOHA

Pozmeiiujiice ndvrhy

Znenie, ktoré navrhla Komisia

Zmeny a doplnenia, ktoré navrhuje ECB (')

Zmena a doplnenie 1

(navrhovand novd citdcia)

,s0 zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢ 249495
z 23. oktdbra 1995 o harmonizovanych indexoch spotre-
bitelskych cien, a najmi na jeho ¢ldnok 3,

,s0 zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie,

so zreteflom na nariadenie Rady (ES) ¢ 2494/95
z 23. oktébra 1995 o harmonizovanych indexoch spotre-
bitelskych cien, a najmd na jeho &ének3 cldnok 5 ods. 3,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centrélnej
banky,*

Oddvodnenie:

Druhd citdcia navrhovaného nariadenia odkazuje na prdvny zdklad tohto navrhovaného prdvneho predpisu. Pritom odkazuje na
cldnok 5 ods. 3 nariadenia o HICP, podla ktorého Komisia i) prijme vykondvacie opatrenia potrebné na zabezpecenie porovnatelnosti
HICP a na zachovanie a zlepSenie ich spolahlivosti a vyznamu; a ii) poZiada ECB o stanovisko k opatreniam, ktoré navrhuje
predlozit vyboru. Preto by mala druhd citdcia navrhovaného nariadenia odkazovat na clanok 5 ods. 3 nariadenia o HICP namiesto
cldnku 3 nariadenia o HICP, ktory sa tyka jeho rozsahu pdsobnosti.

KedZe bola ECB poziadand o vydanie stanoviska podla clinku 127 ods. 4 zmluvy, mala by sa o tejto skutocnosti vlozit do
nariadenia citdcia v silade s cldnkom 296 druhym odsekom zmluvy, podla ktorého sa v prdvnych aktoch uvedii odévodnenia

a odkazy, okrem iného, na stanoviskd vyZadované podla zmlilv.

Zmena a doplnenie 2

(navrhovand zmena a doplnenie bodu odoévodnenia 1)

,(1) Harmonizované indexy spotrebitel'skych cien (dalej len
JHICPY) predstavuji harmonizované infla¢né opatrenia
pozadované Komisiou a Eurépskou centrdlnou
bankou, aby mohli vykondvat svoje funkcie podla
¢lanku 140 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie.
Utelom HICP je zabezpecit medzinirodné porovnanie
inflicie spotrebitelskych cien. Slizia ako dolezité
ukazovatele riadenia menovej politiky.“

,(1) Harmonizované indexy spotrebitelskych cien (dalej len
HICP') predstavuji harmonizované inflacné opatrenia
pozadované Komisiou a Eurdpskou centrilnou
bankou, aby mohli vykondvat svoje funkcie podla
clanku 140 Zmluvy o fungovani Eurdpskej dtnie.
Ucelom HICP je zabezpecit medzindrodné porovnanie
inflicie spotrebitelskych cien. Slizia ako dolezité
ukazovatele pouzivané Eurépskym systémom
centrilnych bdnk pre riadenia uskutoCiovanie
menovej politiky podla ¢léinku 127 ods. 2 Zmluvy
o fungovani Eurdépskej tnie.

Oddvodnenie:

Eurdpsky systém centrdlnych bdnk pouziva HICP nielen na icely uvedené v clanku 140 zmluvy, ale aj na uskutociiovanie menovej

politiky podla cldnku 127 ods. 2 zmluvy.

Zmena a doplnenie 3

(navrhovand zmena a doplnenie bodu odoévodnenia 4)

,(4) V clanku 9 nariadenia (ES) ¢. 2494/95 sa pozaduje,
aby HICP boli indexmi Laspeyersovho typu. Ak dojde
k zmene prislusnych cien roznych tovarov a sluzieb,
moze dojst k zmene vzoru vydavkov spotrebitela do
takej miery, Ze si to vyZaduje aktualizdciu vah prislus-
nych vydavkovych skupin a najmid ich prislusnych
mnozstiev, aby sa zaistila ich relevancia.“

,(4) V ¢clanku 9 nariadenia (ES) ¢. 2494/95 sa pozaduje,
aby HICP boli indexmi Laspeyersovho typu. Ak dojde
k zmene prisludnyeh—eien—+6 Z
hospodirskych podmienok, moze dojst k zmene
vzoru vydavkov spotrebitela do takej miery, Ze si to
vyzaduje aktualizdciu vdh prislusnych vydavkovych
skupin a-nejmi-ichprislusnyeh-mnezstiev, aby sa zais-
tila ich relevancia.“

Odoévodnenie:

Zmeny vdh vydavkovich skupin nemusia byt vyvolané len zmenami prislusnyich cien roznych tovarov a sluzZieb, ale aj akymikolvek

zmenami hospoddrskych podmienok.
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Znenie, ktoré navrhla Komisia

Zmeny a doplnenia, ktoré navrhuje ECB (')

Zmena a doplnenie 4

(navrhovand zmena a doplnenie bodu odévodnenia 8)

,(8) Na zdklade tohto nariadenia by sa od ¢lenskych statov
nemalo vyzadovat, aby vykondvali nové Statistické
zistovania, ani zistovania rodinnych rozpoctov
Castejsie ako raz za pit rokov, bertic pri tom do tvahy,
ze od clenskych Stitov sa vyzaduje zostavovanie
ndrodnych dcétov v stlade s Eurdpskym systémom
actov (ESA 1995)7 a ze véhy jednotlivych 3tatov,
ktoré su potrebne na vypocitanie stthrnnych indexov
HICP pre eurozénu, EU a ostatné kategérie, vychadzaja
z tdajov ndrodnych Gctov.”

,(8) Na zdklade tohto nariadenia by sa od ¢lenskych statov
nemalo vyzadovaf, aby vykondvali nové Statistické
zistovania, ani zistovania rodinnych rozpoctov
Castejsie ako raz za pat rokov, bertc pri tom do tGvahy,
7e od Clenskéyeh Stityov moOZu mat prileZitost
aktualizovat  vysledky zistovani rodinnych
rozpoctov na zéklade inych dostupnych informdacii
alebo pouzit sa—w—zaéuye—zesme%me ddaje ndrod-
nych Gctov zostavované v stlade s Eurdpskym
systémom Gctov (ESA 1995)7 a ze vahy jednotlivych
Stdtov, ktoré st potrebné na vypocitanie sthrnnych
indexov HICP pre eurozénu, EU a ostatné kategorie,
vychddzaji z tdajov ndrodnych dctov.”

Odévodnenie:

S cielom predist vykondvaniu dodatocnych Statistickych zistovani by sa malo upresnit, Ze clenské Stity mozu aktualizovat vysledky
zistovani rodinnych rozpoctov tieZ na zdklade inych dostupnych informdcii.

Zmena a doplnenie 5

(odstrdnenie bodu oddvodnenia 10)

,(10) Uskutocnili sa konzultdcie s Eurdpskou centrdlnou
bankou v sdlade s ¢ldnkom 5 ods. 3 nariadenia (ES)
& 249495

fSk]HEEEmh Sf; IIEE“%E%]H,‘E*]E ° Egﬁeffk’eg Eem.m;“e.&

~ «

Odavodnenie:

Vzhladom na to, Ze podla zmluvy musi byt ECB poZiadand o vydanie stanoviska k navrhovanému nariadeniu, mala by sa do
navrhovaného nariadenia vioZit o tejto skutocnosti citdcia v silade s cldnkom 296 zmluvy a bod odovodnenia 10 by sa mal vypustit.

Zmena a doplnenie 6

(navrhovand zmena a doplnenie bodu ¢ldnku 3 ods. 2)

,2.  Clenské  stity preto  kazdoroéne  revidujt
a aktualizuju subindexové vdhy HICP, pricom zohladnuji
predbezné ddaje o Struktire spotreby roku t-2 uvedené
v ndrodnych Gctoch, s vynimkou mimoriadnych a riadne
zdovodnenych  okolnost, ako aj vSetky dostupné
a relevantné informdcie zo zistovani o rozpoctoch doméc-
nosti a iné zdroje tidajov, ktoré st na tcely zostavovania
HICP dostatocne spolahlivé.”

,2.  Clenské  stity preto  kazdorotne  reviduji
a aktualizuji subindexové vahy HICP, pricom zohladiuji
predbezné ddaje o Struktdre spotreby roku t-2 uvedené
v ndrodnych dctoch, s vynimkou pripadov, ked mimo-
destupréa sd k dispozicii relevantné informdcie zo zisto-
vani o rozpoétoch domdcnosti a iné zdroje tidajov za rok
t-2, ktoré s& sa povazujii za vhodnejsie na tcely zosta-

vovania HICP destatocne—spolahlivé.”

Odévodnenie:

Znenie Cldnku 3 ods. 2 by sa malo zmenit a doplnit. KedZe sa ako spolahlivejSie mozu osvedcit zdroje tidajov iné ako predbezné
tidaje ndrodnych tctov o Struktiire spotreby v roku t-2, malo by sa upresnit, Ze tieto iné informdcie mozno pouZit, ak sa to povazuje

za vhodnejsie na ticely zostavovania HICP.

(") Tuénym pismom sa oznacuje novy text, ktory ECB navrhuje vlozit. Preskrtnutym pismom sa oznacuje text, ktory ECB navrhuje

vypustit.
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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

’

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Schvilenie poskytnutia Stitnej pomoci v zmysle ustanoveni ¢linkov 107 a 108 ZFEU
Pripady, v ktorych Komisia nemd niamietky
(Text s vyznamom pre EHP)
(2010/C 252/02)

Détum prijatia rozhodnutia 20.5.2010
Referencné ¢islo tdtnej pomoci N 256/09
Clensky 3tdt Belgicko
Regi6én —

Nézov (afalebo ndzov prijemcu) Ethias SA

Prévny zdklad —

Druh opatrenia Individudlna pomoc

Ucel Pomoc na nédpravu zdvaznej poruchy fungovania hospodarstva
Forma pomoci Iné formy kapitdlovej intervencie

Rozpocet Celkové vyska planovanej pomoci 1 500 mil. EUR

Intenzita 100 %

Trvanie 20.4.2009 - 31.12.2013

Sektory hospodarstva Finan¢né sprostredkovanie

Ndzov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc | Belgian Federal State, Flemish region and Walloon region

Dalsie informdcie —

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vietky informdcie, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm
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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

17. septembra 2010

(2010/C 252/03)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
uUSD Americky doldr 1,3060 AUD Austrélsky doldr 1,3886
JPY Japonsky jen 111,98 CAD  Kanadsky doldr 1,3410
DKK Diénska koruna 7,4468 HKD  Hongkongsky dolar 10,1425
GBP Britskd libra 0,83575 NZD Novozélandsky doldr 1,7940
SEK Svédska koruna 9,2295 SGD Singapursky doldr 1,7442
CHF Svajéiarsky frank 1,3210 KRW  Juhokérejsky won 1515,90
ISK Islandskd koruna ZAR Juhoafricky rand 9,3307
NOK Norska koruna 7,9650 CNY Cinsky juan 8,7809
BGN Bulharsky lev 1,9558 HRK Chorvatska kuna 7,2845
CZK Ceskd koruna 24,680 IDR Indonézska rupia 11 713,52
EEK Estonska koruna 15,6466 MYR  Malajzijsky ringgit 4,0512
HUF Madarsky forint 282,82 PHP Filipinske peso 57,700
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 40,4850
LVL Lotyssky lats 0,7087 THB Thajsky baht 40,153
PLN Polsky zloty 3,9622 BRL Brazilsky real 2,2419
RON Rumunsky lei 4,2580 MXN Mexické peso 16,7075
TRY Tureckd lira 1,9606 INR Indickd rupia 59,8530

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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STIAHNUTIE OBSOLETNYCH NAVRHOV KOMISIE
(2010/C 252/04)
Zoznam stiahnutych ndvrhov
Medziintituciondlny . Uverejnenie v Uradnom vest-
Dokument postup Nézov niku EU ()
Pol'nohospodirstvo

KOM(1980) 298

Ndvrh nariadenia Rady (EHS), ktorym sa stanovuje zdkladnd cena, inter-
venénd cena a referencnd cena ov¢ieho misa na hospoddrsky rok 1980/
1981

U. v. ES C/1980/148/3

Medzindrodnd rozvojovd spoluprica

KOM(2007) 239

Ndvrh rozhodnutia Rady, ktorym sa stanovuji finanéné prispevky, ktoré
maju  zaplatit clenské S$tity prispievajice do Eurdpskeho rozvojového
fondu (dodato¢nd spldtka za rok 2007)

Rozpocet

KOM(1979) 345

Névrh rozhodnutia Rady, ktorym sa Eur6pskemu spolocenstvu uhlia a ocele
(ESUO) vycleniuje zvlastny finanény prispevok zo vSeobecného rozpoctu
Eurdpskych spolocenstiev

U. v. ES C€/1979/170/3

Ochrana klimy

KOM(1998) 96

Ndvrh rozhodnutia Rady o podpisani protokolu k Rdmcovému dohovoru
OSN o zmene klimy Eurépskym spolocenstvom

KOM(2006) 602

Névrh rozhodnutia Rady o stanovisku Eurdpskeho spolocenstva k ndvrhu
zmeny Kjoétskeho protokolu k Rdmcovému dohovoru Organizédcie spojenych
nérodov o zmene klimy

Hospodirske a menové zileZitosti

KOM(1980) 8632

Névrh nariadenia Rady (EHS), ktory sa tyka tirokovej bonifikdcie niektorych

oblasti postihnutych zemetrasenim v Taliansku v novembri 1980

U. v. ES C/1980[353[34

SEK(2002) 1110

Odportcanie na odportcanie Rady Portugalsku s cielom odstranit nadmerny
deficit verejnych financii — uplatnenie ¢ldnku 104 ods. 7 Zmluvy o zaloZeni
Eurépskeho spolocenstva

SEK(2002) 1118

Odportcanie na rozhodnutie Rady o nadmernom deficite verejnych financif
v Portugalsku — uplatnenie ¢lanku 104 ods. 6 Zmluvy o zaloZeni Eurép-
skeho spolocenstva

SEK(2002) 1246/1

Odportcanie na rozhodnutie Rady za tGcelom véasného varovania Fran-
ctizska na zabrdnenie vzniku nadmerného deficitu

SEK(2002) 1246/2

Ndvrh rozhodnutia Rady o zverejneni odpordcania za tcelom véasného
varovania Franctizska na zabrdnenie vzniku nadmerného deficitu

SEK(2005) 994

Névrh odporicania Rady Portugalsku s cielom odstranit nadmerny schodok
verejnych financif
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Dokument

Medziinstituciondlny
postup

Nazov

Uverejnenie v lj{adnom vest-
niku EU ()

Rozsirenie

KOM(2002) 615

2002/0262/ACC

Névrh rozhodnutia Rady o pozicii Spolocenstva ohladom vytvorenia spolo¢-
ného poradného vyboru, o ktorom md rozhodnit asocia¢nd rada zriadend
na zdklade Eur6pskej dohody medzi Eur6pskymi spolocenstvami a Litvou

U. v. ES C[2003/45/270

Zamestnanost a socidlne zéleZitosti

KOM(1986) 14

Navrh nariadenia RADY (EHS), ktorym sa meni a doplfa nariadenie (EHS)

¢. 136575 o zriadeni Eurépskej naddcie na zlepSovanie Zivotnych
a pracovnych podmienok

KOM(2001) 344

2001/0137/COD

Névrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa v prospech
asistentov poslancov v Eurdpskom parlamente men{ a doplia nariadenie
(EHS) ¢. 140871 o uplathovani systémov socidlneho zabezpecenia na
zamestnancov, samostatne zdrobkovo ¢inné osoby a ich rodinnych prislus-
nikov, ktori sa pohybujii v rdmci Spolocenstva, a nariadenie Rady (EHS) ¢.
574/72, ktorym sa stanovuje postup pri vykondvani nariadenia (EHS)
¢ 1408/71

U. v. ES €[2001/270/141

Energetika

SEK(1993) 1465

Névrh rozhodnutia Rady o prijati smernice pre Komisiu na rokovanie
o medzindrodnom dohovore o jadrovej bezpecnosti

KOM(2003) 32/1

2003/0021/CNS

Névrh smernice Rady (Euratom), ktorym sa stanovujui zdkladné povinnosti
a vSeobecné zdsady bezpecnosti jadrovych zariadeni

U. v. ES C[2003/311/37

KOM(2004) 716

2004/0249/CNS

Névrh smernice Rady o dohlade a kontrole zdsielok rddioaktivneho odpadu
a vyhoreného paliva

U. v. EU C[2005/52/48

KOM(2006) 179

Névrh medziinstituciondlnej dohody o medziinstituciondlnej spolupraci
v rémci medzindrodnych dohovorov, ktorych zmluvnymi stranami si
Eurdpske spolocenstvo pre atémovii energiu a jeho clenské stity

KOM(2007) 748

Névrh rozhodnutia Rady, ktorym sa uruje pozicia Eurpskeho spolocenstva
v rdmci ministerskej rady Energetického spoloCenstva  (Belehrad,
18. december 2007)

U. v. EU C[2008/55/7

Zivotné prostredie

KOM(1979) 179

Odporicanie na rozhodnutie Rady, ktorym sa Komisia opréviluje ziicastnit
sa na rokovaniach o Dohovore o ochrane stahovavych druhov volne Ziji-
cich zivo¢ichov

KOM(1985) 281

Odportcanie na rozhodnutie Rady, ktorym sa Komisia poveruje rokovat
v mene Spolocenstva o prijimani programov a opatreni podla Dohovoru
o prevencii znecistenia mori zo zdrojov umiestnenych na pevnine

KOM(1986) 362/3

1986/1019/CNS

Odporicanie na rozhodnutie Rady, ktorym sa Komisia poveruje rokovat
v mene SpoloCenstva v rdmci skupiny OECD a programu UNEP
o oznamovacich a konzultacnych postupoch tykajicich sa obchodu
s nebezpe¢nymi chemickymi latkami

U. v. ES C[1986/177/9

KOM(1995) 3252

1995/0184/CNS

Ndvrh uznesenia Rady o vyvoji a zavedeni Eurdpskej agentiiry pre Zivotné
prostredie
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KOM(1998) 344

Ndvrh rozhodnutia Rady o podpisani UNJECE dohovoru o pristupe
k informdcidm, Gcasti verejnosti na procesoch a pristupe k spravodlivosti
v zélezitostiach zivotného prostredia Eurépskym spolocenstvom

Digitdlna agenda

KOM(2007) 367

2007/0126/COD

Ndvrh smernice Eurépskeho Parlamentu a Rady ktorou sa zruSuje smernica
Rady 87/372[EHS o vyhradeni kmito¢tovych pdsiem na koordinované zave-
denie verejnych celoeurépskych bunkovych digitilnych pozemnych mobil-
nych komunikacii v Spolocenstve

U.v

. EU C[2007/191/14

Spravodlivost, sloboda a bezpe¢nost

KOM(2006) 255

Ndvrh rozhodnutia Rady o uzavreti dohody medzi Eurépskym spolocen-
stvom a vlddou Bulharskej republiky o Gcasti Bulharska na praci Eurépskeho
strediska pre monitorovanie drog a drogovej zévislosti

KOM(2006) 256

Névrh rozhodnutia Rady o uzavreti dohody medzi Eurépskym spolocen-
stvom a Rumunskom o dcasti Rumunska na praci Eurdpskeho strediska
pre monitorovanie drog a drogovej zdvislosti

KOM(2006) 752/3

Névrh rozhodnutia Rady o uzatvoreni, v mene Eurdpskej tinie, Protokolu
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajéiarskou konfede-
rdciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského knie-
zatstva k Dohode medzi Eurdpskou tniou, Eurépskym spolocenstvom
a Svajtiarskou konfedericiou o pridruzeni Svajéiarskej konfederdcie
k implementdcii, uplatiovaniu a rozvoju schengenského acquis

. EU C[2007/181/3

KOM(2005) 2761

2005/0127/COD

Navrh smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady o trestnopravnych opatre-
niach na zabezpecenie dodrziavania prav dusevného vlastnictva

. EU C[2006/49/37

KOM(2007) 306

2007/0104/CNS

Ndvrh rozhodnutia Rady o zavedeni, prevddzke a riadeni komunikacnej
infrastruktiry pre prostredie Schengenského informacného systému (SIS)

. EU C[2007/246/5

KOM(2007) 311

2007/0108/CNS

Ndvrh nariadenia Rady o zavedeni, prevddzke a riadeni komunika¢nej infra-
Struktdry pre prostredie Schengenského informacného systému (SIS)

. EU C[2007/191/7

Rybné hospodirstvo a nimorné politika

KOM(1980) 722

1980/1031/CNS

Ndvrh nariadenia Rady (EHS), ktorym sa urcuje celkovy povoleny vylov pre
rok 1981 a podmienky na tento vylov spolu s kvétami vyuzite[nymi pre
Spolocenstvo pre urcité populdcie ryb vyskytujice sa v rybolovnej zdéne
Spolocenstva

KOM(2007) 595

2007/0222/APP

Ndvrh nariadenia Rady ktorym sa Komisii povoluje schvilit Gipravy proto-
kolov k dohoddm o partnerstve v sektore rybolovu uzavretych medzi Eurép-
skym spolocenstvom a tretimi krajinami

U v

. EU C[2008/4/10

KOM(2007) 782

Névrh rozhodnutia Rady o vypovedani protokolu, ktorym sa stanovuji
moznosti rybolovu a finan¢ény prispevok podla Dohody o spoluprici
v sektore rybolovu medzi Eurépskym spolocenstvom a Mauritinskou
islamskou republikou

U.v

. EU C[2008/106/7
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KOM(2008) 324

2008/0112/CNS

Névrh nariadenia rady o zachovani zdrojov rybolovu prostrednictvom tech-
nickych opatren{

U. v. EU €[2009/10/12

Doprava

KOM(1975) 490

1975/1012/CNS

Névrh nariadenia Rady (EHS) o systéme na sledovanie trhov v oblasti
prepravy tovaru medzi clenskymi $tdtmi prostrednictvom Zeleznicnej, cestnej
a vnutrozemskej vodnej dopravy

U. v. ES C[1976/1/37

KOM(2005) 1582

2005/0060/CNS

Névrh rozhodnutia Rady o uzavreti dohody medzi Eurépskym spolocen-
stvom a Bulharskou republikou o ur¢itych aspektoch leteckych sluzieb

U. v. EU CJ2005/146/12

KOM(2005) 3692

2005/0148|APP

Névrh rozhodnutia Rady o podpise Dohody medzi Eurépskym spolocen-
stvom a Rumunskom o ur¢itych aspektoch leteckych sluzieb

U. v. EU C[2005/236/16

KOM(2006) 79/2

2006/0025/COD

Névrh nariadenia eurépskeho parlamentu a Rady o zvySeni bezpecnosti
dodavatel'ského retazca

Zahrani¢né veci

KOM(2005) 468

2005/0198/APP

Névrh rozhodnutia Rady, ktorym sa v mene Eurdpskeho spolocenstva povo-
luje uzavriet Memorandum o porozumeni medzi Eurépskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou o prispevku Svajciarskej konfederdcie na
zniZenie hospoddrskych a socidlnych rozdielov v rozsirenej Eurdpskej tnii
a ktorym sa urcité clenské tdty opraviuji uzavrief so Svajciarskou konfe-
derdciou individudlne dohody o uplatiiovani memoranda

U. v. EU C[2006/49[37

Zdravie a spotrebitelskd politika

KOM(1998) 339

Névrh rozhodnutia Rady, ktoré sa tyka docasného zakazu predaja geneticky
modifikovanej kukurice (Zea mays L.) s kombinovanou modifikdciou pre
insekticidne vlastnosti, ktoré jej prepozi¢iava gén Bt-endotoxin, a so
zvysenou odolnostou proti herbicidu glufosindt aménny v Rakisku

KOM(1998) 340

Névrh rozhodnutia Rady, ktoré sa tyka docasného zdkazu predaja geneticky
modifikovanej kukurice (Zea mays L.) s kombinovanou modifikdciou pre
insekticidne vlastnosti, ktoré jej prepozi¢iava gén Bt-endotoxin, a so
zvysenou odolnostou proti herbicidu glufosindt aménny v Luxembursku

Kodifikicia

KOM(2003) 537

2003/0208/COD

Navrh nariadenia Rady, ktorym sa zavddzaji vynimocné obchodné opatrenia
pre krajiny a tzemia zucastiujice sa na procese stabilizdcie a pristiipenia
k Eurdpskej tnii (kodifikovand verzia)

U. v. EU C/2004/96/16

KOM(2004) 232

2004/0074/COD

Névrh smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady o udelovani licencii
podnikom v Zelezni¢nej doprave (kodifikovand verzia)

U. v. EU C/2004[122/54

KOM(2006) 286

2006/0100/COD

Névrh smernice eurdpskeho parlamentu a Rady o obmedzenom pouziti
geneticky modifikovanych mikroorganizmov

KOM(2006) 497

2006/0164/COD

Névrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o predkladani $tatistickych
udajov o jednotlivych vylovoch clenskych Stitov vykondvajicich rybolov
v severovychodnom Atlantiku (kodifikované znenie)

U. v. EU C[2006/303/97

KOM(2007) 344

2007/0119/COD

Névrh smernice eurdpskeho parlamentu a Rady o povinnych Stitkoch
a népisoch pre motorové vozidld a ich pripojné vozidld a ich umiestneni
a sposobe ich pripevnenia (kodifikované znenie)

U. v. EU C[2007/191/8
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KOM(2007) 451

2007/0162/COD

Ndvrh smernice Eurépskeho parlamentu a Rady o svetle na osvetlenie zadnej
tabulky s evidenénym ¢islom motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel
(kodifikované znenie)

U. v. EU €[2007/246[6

KOM(2007) 867

2007/0298/COD

Navrh rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady o zdkladnych usmerne-
niach Spolocenstva pre rozvoj transeurépskej dopravnej siete (kodifikované
znenie)

KOM(2007) 873

2007/0299/COD

Ndvrh smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady o navrdteni predmetov
kulttirnej hodnoty nezdkonne vyvezenych z tzemia clenského stitu (kodifi-
kované znenie)

U. v. EU CJ2008/106/10

Dane a colné dnia

KOM(2003) 841

2003/0331/CNS

Navrh smernice Rady, ktorou sa meni a doplia smernica 2003/49/ES
o spolotnom systéme zdafiovania uplathovanom na vyplaty drokov
a licen¢nych poplatkov medzi zdruzenymi spolo¢nostami roznych ¢lenskych
Stitov

U. v. EU C[2004/96/37

KOM(2004) 227/2

2004/0072/CNS

Névrh smernice Rady, ktorou sa meni a doplfia smernica 92/12/EHS
o vieobecnych systémoch pre vyrobky podlichajice spotrebnej dani
a o vlastnictve, pohybe a monitorovani takychto vyrobkov

U. v. EU CJ2004[122/54

SEK(2004) 1015

Ndvrh rozhodnutia ¢ 1/2004 zmieSanej komisie ES-AELE ,spolocny
tranzit* , ktoré upravuje dohovor z 20. mdja 1987, ktory sa vztahuje na
rezim spolocného tranzitu — Ndvrh spolo¢ného stanoviska Komisie

KOM(2006) 263

Névrh rozhodnutia Rady, ktorym sa Grécko a Portugalsko opraviiuji na
zavedenie osobitnych opatreni odlisne od ¢lanku 21 ods. 1 smernice Rady
77/388[EHS o zostladeni pravnych predpisov ¢lenskych stitov tykajiicich sa
dani z obratu

U. v. EU C[2006/176/30

Obchod

KOM(2007) 712

2007/0246/ACC

Navrh rozhodnutia Rady o uzatvoreni dohody medzi Eurépskym spolocen-
stvom a Austrdliou o obchode s vinom

U. v. EU CJ2008/55/5

KOM(1995) 245/1

1996/0053/APP

Ndvrh rozhodnutia Rady o uzatvoreni Docasnej dohody o obchode
a obchodnych zdlezitostiach medzi Eurépskym spolocenstvom, Eurdpskym
spolocenstvom uhlia a ocele a Eurdpskym spolocenstvom pre atémovi
energiu na jednej strane a Bieloruskou republikou na strane druhej, zo strany
Eurépskeho spolocenstva

KOM(2005) 326

2005/0132/COD

Ndvrh nariadenia Rady o rokovaniach o dohodédch o obchode so sluzbami
inymi ako je doprava

U. v. EU CJ2005/211/8

KOM(2006) 5592

2006/0176/NLE

Ndvth  rozhodnutia Rady o wuzatvoreni dodatkového protokolu
o posudzovani zhody a uzndvani priemyselnych vyrobkov k Eurdpskej
dohode o pridruzeni medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich clenskymi
$tdtmi na jednej strane a Bulharskou republikou na strane druhej — PECA

U. v. EU C[2007/181/2

KOM(2006) 147

2006/0052/COD

Nédvrh nariadenia Rady o implementdcii dohody uzatvorenej Eurdpskym
spolocenstvom po rokovaniach v rimci clinku XXIV. 6 GATT z roku
1994, ktorou sa meni a doplna priloha I k nariadeniu (EHS) ¢. 2658/87
o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku

U. v. EU CJ2006/104/23

(") V pripade niektorych ndvrhov nie st k dispozicii Ziadne ddaje o uverejneni v tradnom vestniku.
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(Oznamy)

INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti o zdpis do registra podla ¢linku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢ 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaleni a oznaceni pdvodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin

(2010/C 252/05)

Tymto uverejnenim sa poskytuje pravo vzniest ndmietky proti Ziadosti o zdpis podla ¢lanku 7 nariadenia
Rady (ES) ¢. 510/2006 (). Vznesené ndmietky sa musia Komisii dorucit do Siestich mesiacov po uverejneni
tejto Ziadosti.

JEDNOTNY DOKUMENT

NARIADENIE RADY (ES) ¢ 510/2006
»~FAGIOLO CUNEO*
ES ¢&.: IT-PGI-0005-0775-18.05.2009
CHZO ( X ) CHOP ()

1. Nazov:

,Fagiolo Cuneo”

2. Clensky stit alebo tretia krajina:

Taliansko

3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny:
3.1. Druh vyrobku:

Trieda 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom stave alebo spracované

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1:

Chradnené zemepisné oznacenie (CHZO) ,Fagiolo Cuneo“ oznacuje voskovité struky na vylipanie
a suché zrnd ziskané z ekotypov Bianco di Bagnasco a Vedetta a odrdd Billo, Corona, Stregonta,
Bingo, Rossano, Barbarossa, Solista a Millenium patriacich k druhom zdhradnej ty¢ovej fazule Phaseolus
vulgaris L. a Phaseolus coccineus.

a) Voskovity struk na vylipanie musi mat tieto vlastnosti:

— musi patrit k ekotypu Vedetta alebo k odroddm Stregonta, Bingo, Rossano, Solista, Millenium
a Barbarossa,

— dizka voskovitého struku ekotypu Vedetta a odrod Stregonta, Bingo, Rossano, Solista
a Millenium musi byt 15 az 28 mm a dlzka voskovitého struku odrody Barbarossa musi byt
12 az 22 mm,

— musi mat rozsiahle cervené mramorovanie.

() U.v.EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Zrno vo vnutri voskovitého struku na vyldpanie musi mat tieto vlastnosti:
— musi mat Cervenkasté mramorovanie na smotanovom pozadi,
— jeho priemer musi byt najmenej 9 mm vo vertikdlnej polohe a 15 mm v horizontélnej polohe,

— nesmie vykazovat znaky po napadnuti $kodcami alebo chorobami, pricom sa toleruje maxi-
maélne 1 % zfn s viditelnym poskodenim.

b) Suché zrnd musia mat tieto vlastnosti:
— musia patrif k ekotypu Bianco di Bagnasco alebo k odroddm Billo a Corona,
— maximélna povolend vlhkost: 15 %,

— minimdlny priemer vo vertikdlnej a horizontdlnej polohe nesmie byt mensi ako 9 a 14 mm pri
odrode Billo, 13 a 20 mm pri odrode Corona a 8 a 14 mm pri ekotype Bianco di Bagnasco,

— farba: hnedofialkasté mramorovanie na smotanovom pozadi pri odrode Billo a na bielom pozadi
pri odrode Corona a ekotype Bianco di Bagnasco,

— suché zrno nesmie vykazovat Ziadne znaky zmeny farby a vonkajsieho vzhladu, ktoré by mohli
znamenat zmenu vlastnosti vyrobku, povoluje sa vSak maximalne mnozZstvo 1,5 % necistot. Pod
,necistotou” sa rozumie vyrobok, ktory je poruseny, so $kvrnami, napadnuty zrniarkou fazu-
lovou alebo vyrobok so zmenou zafarbenia. Sticasne sa toleruje maximdlne mnoZstvo 1,5 %
suchych fazdl s nezodpovedajicimi rozmermi.

— obsah Zeleza medzi 80 a 105 ppm pre odrodu Billo a medzi 65 a 75 ppm pre odrodu Corona
a ekotyp Bianco di Bagnasco,

— obsah proteinov v rozmedzi 23 az 30 % (v suSine).

Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch):

Krmivo (len pri vyrobkoch zivocisneho povodu):

Konkrétne kroky pri vyrobe, ktoré sa musia uskutocnit v oznacenej zemepisnej oblasti:

Vsetky etapy vyroby ,Fagiolo Cuneo” od sejby po zber sa musia uskuto¢novat v zemepisnej oblasti
vymedzenej v bode 4.

Osobitné pravidld pre krdjanie, strihanie, balenie atd.:

Voskovité struky na vyldpanie s chrdnenym zemepisnym oznacenim ,Fagiolo Cuneo® sa uvddzaji na
trth vo vhodnych plastovych alebo karténovych obaloch alebo v uzavretych baleniach (tdcky, skatule,
vreckd a iné podobné balenia) z potravindrskych materidlov, vybavenych jednorazovou bezpe¢nostnou
pecatou s obsahom 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14 a 15 kg.

Suché zrnd s chrdnenym zemepisnym oznacenim ,Fagiolo Cuneo“ sa uvddzajd na trh vo vhodnych
obaloch alebo baleniach z potravindrskych materidlov, vybavenych jednorazovou bezpecnostnou
pecatou s obsahom 0,100, 0,200, 0,300, 0,400, 0,500, 0,800, 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15 a 25 kg.

Osobitné pravidld pre oznacovanie:

Okrem grafického symbolu Eurdpskeho spolocenstva a povinnych informdcii vyplyvajacich z platnych
pravnych predpisov sa na etikete umiestnenej na baleni alebo obale musi zretelnym a Citatelnym
tla¢enym pismom uvddzat oznacenie ,IGP Fagiolo Cuneo® a niZie opisané logo.

Logo kruhového tvaru sa skladd z vyobrazenia bielej fazule s ¢ervenym mramorovanim a s padsmom
Primorskych Alp na pozadi. Vsetky farby loga st ziskané $tvorfarbotlacou a vyznacujui sa roznymi
odtienmi.
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Ndpis ,Fagiolo Cuneo 1.G.P.“ vynikd vo vniitri loga, zatial ¢o nédpis ,Indicazione Geografica Protetta“ sa
nachddza po obvode loga.

FAGIOLO CUNEO
1.G.P.

4. Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti:

Oblast produkcie fazule s chrdnenym zemepisnym oznacenim ,Fagiolo Cuneo zahffia 183 obci
provincie Cuneo. Uzemie sa nachddza vylucne na Gpéti hor v nadmorskej vyske od 200 do 800 m
a obklopuje ho pasmo Primorskych Alp.

5. Spojenie so zemepisnou oblastou:
5.1. Specifickost zemepisnej oblasti:

Oblast produkcie je v Taliansku a v Eurdpe jedinou velkou oblastou (priblizne 4 000 hektérov), kde sa
pestuje tycovd fazula.

Této jedinecnost sa vysvetluje pedoklimatickymi podmienkami, ktoré st priaznivé pre tento druh
plodiny, ako aj historickymi a socioekonomickymi faktormi, ktoré uz viac ako jedno storocie podpo-
ruju Sirenie pestovania ,Fagiolo Cuneo*.

V tomto prostredi, ktoré sa vyznacuje sviezim podnebim, vy$§im poctom slneénych dni, jemnym
vetrom, absenciou nadmerne vysokych teplot a hmly pocas leta a teplotnymi rozdielmi medzi
dnom a nocou, st plochy venované pestovaniu fazule s oznacenim ,Fagiolo Cuneo“ velmi rozsiahle
a produkujd fazulu vynikajicej kvality. Denné kolisanie teploty spojené s intenzivnou svetelnostou
sejby a kvitnutia, ¢im sa v porovnani s ostatnymi talianskymi regionmi produkujiicimi fazulu predlzuji
obdobia dozrievania a uvddzania na trh.

5.2. Specifickost vyrobku:

,Fagiolo Cuneo“ md v porovnani s ostatnymi fazulami $pecifické vlastnosti. Okrem vynikajtcej
pevnosti suchych zin a voskovitych strukov maji suché zrnd vysoky obsah Zeleza s hodnotami 80
az 105 ppm pri odrode Billo a 65 az 75 ppm pri odrode Corona a ekotype Bianco di Bagnasco
a vysoky obsah bielkovin v rozmedzi 23 az 30 % (v susine) pri vSetkych druhoch.

,Fagiolo Cuneo® sa vyznacuje vyraznym zafarbenim struku aj zrna.

5.3. Pricinnd stvislost medzi zemepisnou oblastou a akostou alebo typickou vlastnostou vyrobku (CHOP) alebo
Specifickou akostou, povestou alebo inou typickou vlastnostou vyrobku (CHZO):

Ziadost o uznanie ,Fagiolo Cuneo* ako CHZO je motivovand povestou a znimostou vyrobku. Povest
vyrobku ,Fagiolo Cuneo“ ilustruje bohatd bibliografia, ktord je dokazom zndmosti pestovania tejto
fazule.
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Podla niektorych zdznamov o trhoch ndjdenych v obci Centallo siaha predaj fazule do roku 1823.
Nariadenie tykajiice sa zaberania verejnej pody prijaté mestskou radou obce Cuneo v roku 1894 je
dokazom existencie trhu $pecidlne venovaného fazuli, ktord sa uz vtedy pre svoje $pecifické vlastnosti
preddvala za vyssie ceny ako beznd fazula, ako to vyplyva z obchodnych listin z roku 1901.

Produkcia fazule uréenej na konzumdciu v Cerstvom alebo susenom stave za poslednych patdesiat
rokov neustile napredovala pre dobré kvalitativne aj kvantitativne vysledky genotypov pouzivanych
v tomto regione. Tieto prvky potvrdzuji dolezitost pedoklimatickych vlastnosti provincie Cuneo, ktord
mé vietky idedlne vlastnosti pre vznik vyrobku odlidujiiceho sa od ostatnych vyrobkov. ,Fagiolo
Cuneo” sa odlisuje farbou svojich voskovitych strukov a svojho zrna, za ktorou stoji denné kolisanie
teplot a intenzivna svetelnost, ktoré podporuji syntézu antokydnov, ako aj organoleptickymi vlastnos-
tami suchého zrna. So zvySovanim vynosov a produkcie povazovali pestovatelia postupne za vhod-
nejsie predavat svoju fazulu na trhoch $pecidlne vytvorenych pre tento vyrobok.

Pestovanie fazule s oznacenim ,Fagiolo Cuneo® bolo a stéle je vyznamne ovplyvnené tymito velkymi
trhmi vyrobcov, ktoré sa konaji v mestdch Caraglio (CN), Boves (CN), Centallo (CN), Castelletto Stura
(CN), Valgrana (CN) a Roccavione (CN), z ktorych niektoré zacali svoju ¢innost v Sestdesiatych
a sedemdesiatych rokoch minulého storocia, ako o tom svedcia miestne archivy. Dalsia zvldstna udalost
dokazuje spojenie miestneho obyvatelstva s vyrobkom ,Fagiolo Cuneo“: pocas karnevalu provincie
Cuneo v roku 1982 bol alegoricky voz obce Castelletto Stura cely venovany fazuli pestovanej
Vv tejto provincii.

Rovnako treba poukdzat na udské faktory hlboko zakorenené na tomto tizemi. Dobrym prikladom st
tradicie pestovania fazule Fagiolo Cuneo prendsané z otca na syna. KedZe ide o tycovi fazulu, jej
pestovanie si vyzaduje velky pocet pracovnych sil, pricom v tejto oblasti produkcie ide prevazne
o rodinnt zdlezitost. Tato tradicia vzdy chrénila spojenie medzi fudmi a touto plodinou: ako dalsi
priklad spomefime ,rodinné stretnutia“, pocas ktorych sa pribuzni a priatelia stretdvajii, aby pomohli
rodine pestovatelov pri zbere vysusenej ,Fagiolo Cuneo” pred jej mldtenim, ako aj pri sejbe a osddzani
ty¢i. Tento tikon sa vykondva podla $pecifickej technoldgie, ktord sa pouziva len v regiéne Cuneo
a ktorej prikladaji pestovatelia zvldst velky vyznam, t. j. tradicie spdjania Styroch ty¢i svojimi koncami
a vytvarania akychsi indidnskych stanov. Cielom tejto techniky je spevnit podpery a spravit ich
odolnejsimi voéi nepriaznivym klimatickym podmienkam.

Okrem toho talianska stanica rddiového a televizneho vysielania (RAI) v rdmci reldcie ,Occhio alla
spesa“ z 15. oktobra 2003 venovala dlhii reportaZz organoleptickym a vyzivnym 3pecifikim tohto
vyrobku.

Odkaz na uverejnenie Specifikdcie:
Stcasné spravne orgdny zacali vnitro$titne ndmietkové konanie prostrednictvom uverejnenia ndvrhu
o uznanie CHOP ,Fagiolo Cuneo® v Uradnom vestniku Talianskej republiky ¢. 52 zo 4. marca 2009.

Znenie $pecifikdcie vyrobku sa nachddza na tejto

— webovej adrese: http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?

txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%20
Qualit%E0>Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg

alebo

— priamo na webovej stranke ministerstva pre polnohospodarske, potravindrske a lesnicke politiky

(http:/[www.politicheagricole.it): kliknutim na ,Prodotti di Qualita“ (vlavo na obrazovke), a potom na
,Disciplinari di Produzione all'esame dell'UE [regolamento (CE) n. 510/2006]"


http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&amp;txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&amp;txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&amp;txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it
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Uverejnenie Zziadosti o zdpis do registra podla ¢linku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pdvodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin

(2010/C 252/06)

Tymto uverejnenim sa poskytuje pravo vzniest ndmietky proti Ziadosti o zdpis podla ¢linku 7 nariadenia
Rady (ES) ¢. 510/2006 (!). Vznesené namietky sa musia Komisii dorucit do $iestich mesiacov po uverejneni
tejto Ziadosti.

JEDNOTNY DOKUMENT
NARIADENIE RADY (ES) € 510/2006
JREEFER (SHAANXI PING GUO)
ES ¢.: CN-PD0-0005-0629-16.07.2007
CHZO () CHOP ( X)

1. Nazov:

SRFEFEER (Shaanxi ping guo)

2. Clensky $tat alebo tretia krajina:

Cinska Tudovd republika

3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny:
3.1. Druh vyrobku:

Trieda 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom stave alebo spracované

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1:

Shaanxi ping guo rastie na ploSine Loess v regiéne Weibei vo vysokej nadmorskej vyske, kde mé
dostatok slne¢ného svitu a trodnd poddu. Vsetky uvedené prirodné podmienky prispievaji k jeho
vlastnostiam, akymi st ,Ziarivd farba pri ¢ervenych odrodéch, krdsna pri Zltozelenej odrode, hrubd
Supka, chrumkavd duZzina, akurdtna sladkokysld chut, dlhodobd skladovatelnost a vhodnost na
prepravu®.

Zmyslové ukazovatele jednotlivych piatich odrod vhodnych na pestovanie jabfk Shaanxi s tieto:
jablko (vSetkych pat odrod) by malo primerane dospievat a ziskat Cistti Supku bez akéhokolvek
zvlastneho zdpachu alebo nezvycajnej vlhkosti z vonkajsich zdrojov. Malo by dozriet tak, aby bolo
vhodné na konzuméciu v Cerstvom stave alebo na uskladnenie. Zrely plod by sa mal vyznacovat
jasnou farbou a leskom. Index ,primeranej konfigurdcie“ by mal byt va¢si alebo rovny 0,7.

Fyzikdlno-chemické ukazovatele vietkych piatich odrod vhodnych na produkciu jablk Shaanxi ping
guo su tieto:

Tyrdost Rozpustné
Minimdlny priemer plodu Minimdlna plocha sfarbenia vraos pevné Kyslost
o plodu ) N
(mm) () ) ) Gaty| k|0
Odroda & (%)
EXUa 1y ieda | 1L trieda | Extra trieda | 1. trieda II. trieda > > <
trieda
Fuji 80 75 70 syto syto syto 7,5 14 0,4
cervend Cervend Cervend
85 80 70

() U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
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Tyrdost Rozpustné
Minimalny priemer plodu Minimdlna plocha sfarbenia pevné Kyslost
o plodu . o
(mm) (2) (%) (2) (kgffem?) latky (%)
Odroda & (%)
E)-(tra I trieda | IL trieda | Extra trieda | [ trieda II. trieda > > <
trieda
Qinguan 80 75 70 syto syto syto 7 14 0,3
Cervena Cervend cervend
90 85 80
Yuanshuai 80 75 70 syto syto syto 7 13 0,3
Cervena Cervend Cervend
95 90 80
Gala 75 70 65 syto syto syto 7 13 0,4
Cervena Cervend Cervend
80 70 65
Jinguan 80 75 70 | zltozelend | Zltozelena | Zltozelend 7 13 0,4
3.3. Suroviny:
3.4. Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho pévodu):
3.5.  Konkrétne kroky pri vyrobe, ktoré sa musia uskutocnit v oznacenej zemepisnej oblasti:
3.6. Osobitné pravidld pre krdjanie, strihanie, balenie atd.:

Balenie, skladovanie a doprava

Tento vyrobok balia podniky, ktorym bola udelend znacka zemepisného oznacenia Shaanxi ping
guo, pod dohladom Uradu miesta pévodu na ochranu zemepisnych oznaceni. V kazdej debne sa
nachddza karta vysledovatelnosti kvality, vdaka ktorej mozno vyrobky sledovat na tcel kontroly
kvality.

3.7. Osobitné pravidld pre oznacovanie:

3.7.1. Znacka balenia na kazdej zdsiclke by mala mat jednotnd formu a obsah.

3.7.2.  Okrem zaregistrovanej obchodnej zndmky spolocnosti by mala byt kazdd debna zretelne zvonku
oznacend osobitnou znackou miesta povodu (Stitok) na tcel ochrany produktu Shaanxi ping guo.
Na §titku by sa takisto mala uviest odroda, trieda ($pecifikdcia), ¢istd hmotnost, oblast pestovania
a predajca alebo odosielatel. Text by mal byt zretelny a spravny, farba by mala byt jasnd. Udaje
uvedené na vonkajSej strane debny by mali zodpovedat produktom vo vnitri. Kazdy produkt
v debne by mal byt oznaceny osobitnou etiketou/znackou.

4, Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti:

Ohranicené chrdnené tzemie, kde sa pestuje Shaanxi ping guo, sa rozprestiera od 34° 38’ s. . do
37°02' s. 8. a od 105° 35" v. d. do 110° 37’ v. d. v strede plosiny Loess na severovychode Ciny.
Uzemie tvoria predovietkym rokliny a tzlabiny s kyprou podou ako hlavnym typom pody.
Podnebie sa pohybuje medzi stredne vlhkym a stredne suchym.

Ohranifend chrdnend oblast produkcie Shaanxi ping guo zahffia vSetky mestd a dediny v 15
krajoch a regidnoch provincie San-si, vritane regiénu Baota, kraja Fu, Yichuan, Luochuan, Huang-
ling, okresu Yintai, okresu Yaozhou, Yijun, Fengxiang, Baishui, Heyang, Xunyi, Yongshou, Changwu
a Chunhua spolu s ¢astami miest a dedin v dalsich 14 ,krajoch® (mestd alebo regiony), t. j. okres
Chencang, okres Jintai, okres Weibin, Qishan, Fufeng, kraj Longxian, Qianyang, Pucheng, Cheng-
cheng, Hancheng, Fuping, Liquan, kraj Qianxian a kraj Binxian.
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5.2.
5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

5.3.

5.3.1.
53.1.1.

Spojenie so zemepisnou oblastou:
Specifickost zemepisnej oblasti:

Plosina Loess v regiéne Weibei provincie San-si pokryva (z hladiska zemepisnej sirky) tepld, mierne
tepld a severnt subtropickt zénu. Rozprestiera sa juzne od Zltej rieky (Chuang-che) a severne od
rieky Jang-c-tiang. Oblast sa nachddza vo vysokej nadmorskej vyske a vyznacuje sa velkymi
vykyvmi dennych a nocnych teplot. Pokryva ju vrstva prasnej pody bohatej na mikroprvky ako
K, Ca, Mn, Zn, Se atd. Uzemie tvoria predovietkym rokliny a Gzlabiny so sprasovou hlinou ako
hlavnym typom pody. Podnebie sa pohybuje medzi stredne vlhkym a stredne suchym.

Specifickost vyrobku:
Ziarivé sfarbenie

Farba patri medzi najdolezitejsie ukazovatele tykajace sa vzhladu a obchodnej hodnoty jablka.
Shaanxi ping guo vdadi za svoju vynikajicu farbu hlavne skorému a lahkému sfarbeniu. Vysledkom
je, ze velkd cast plochy ma Ziarivi farbu.

Hrubd Supka

Supka obsahuje mnoho Zivin a inych ldtok, ktoré zvysujt hodnotu jablka z hladiska zdravej vyzivy.
Hribka Supky sa premieta do hrubej vrstvy, cistého neposkodeného povrchu a vysokého obsahu
pektinu jablk Shaanxi.

Vyraznd aréma

Aréma patri medzi najdolezitejsie ukazovatele tykajice sa skutocnej kvality jablka. Shaanxi ping
guo ma vyraznii arému vdaka vysokému obsahu cukru, chrumkavej ovocnej duzine, silnej voni
a mnohym Zivindm.

Podmienky na skladovanie a prepravu

Trvanlivost a odolnost pri skladovani a preprave st dolezitym faktorom pri zaistovani celoro¢ného
predaja, pretoze jablko vdaka nim vydrzi dlhsie skladovanie, hodi sa na medzindrodny obchod
a ziskava na hodnote. Jablko Shaanxi sa vyznacuje hrubou Supkou, mnozstvom voskovitych latok
v duzine, kompaktnym plodom, tuhostou a vysokym obsahom rozpustnych pevnych latok. Vdaka
vietkym tymto vlastnostiam jablko Shaanxi velmi dobre zndsa skladovanie a prepravu.

Pricinnd sivislost medzi zemepisnou oblastou a Specifickou akostou, povestou alebo inou vlastnostou vyrobku:

Cast plosiny Loess severne od ricky Weihe v provincii San-si je oblastou, kde sa krizuji rokliny
a tzlabiny, s hrubou vrstvou drodnej pody, ktord pokryva rozlahlé kopce a suché ndhorné plosiny.
Panuje tam idedlne podnebie na pestovanie jabloni. Vdaka jedine¢nym prirodnym podmienkam
a kultdrnemu dedi¢stvu ziskalo Shaanxi ping guo svoju Specifickl kvalitu.

Prirodné podmienky
Poda

Hrub4 vrstva pody, ktord pokryva oblast pestovania jabloni v provincii San-si, ma hibku 80 az 200
metrov. Lahkd hlina obsahuje mnoho mikroskopickych prvkov (napr. Zelezo, vapnik atd’), ktoré sii
prospesné pre ludsky organizmus. Prispieva vSak aj k dobrému pradeniu vzduchu, vlhkosti
a plodnosti a vytvdra velmi vhodné podmienky na rozvoj korefiovych systémov jabloni. Takisto
sti vdaka nej k dispozicii zdsoby vody a zivin potrebnych pre rast stromov a ovocia. Péda v tomto
regione splna zdkladné podmienky potrebné pre kvalitné ovocie a teda aj Specifickost Shaanxi ping
guo.
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5.3.1.2. Podnebie

5.3.2.

Oblast pestovania jablk Shaanxi sa nachddza v nadmorskej vyske od 800 do 1 200 metrov, kde sa
svietivost pohybuje od 3 500 do 50 000 cd a doba slne¢ného svitu dosahuje 2 200 az 2 400
hodin roéne. Od augusta do septembra sa nameria vySe 300 hodin slne¢ného svetla. Vdaka polohe
vo vysokej nadmorskej vyske ovocie md dostatok slne¢ného svetla, ziskava Ziarivi farbu, hrubd
voskovi Supku a cukor, kyseliny a vitamin C. Jej zdsluhou sa takisto stdva pevnejsie.

Velké vykyvy dennych teplot prispievaji k relativne vysokému obsahu nahromadenych Zivin
v jabloniach a tomu, Ze ovocie ziska vysoky obsah cukru a osobitnii chut, pre ktort si ho ludia
oblubili.

Voda potrebnd na pestovanie jabloni pochddza z dazdovych zrdzok. Oblast provincie San-si,
v ktorej sa pestuju jablkd, zavlazuji po cely rok mierne dazde, pricom sa ro¢né zrazky pohybujt
od 560 do 750 mm. Vlhkost vzduchu je pomerne vysokd, ¢im sa vytvaraju nepriaznivé podmienky
na $irenie a mnozenie $kodlivych zvierat a hmyzu a znizuje sa pocet druhov chordb a skodcov
v tejto oblasti, ako aj riziko ich vyskytu.

Ludsky faktor

Zésluhou rozsirenia a uplatiovania Styroch zdkladnych technik, konkrétne ,velkého pretvarovania,
silného rozvetvenia, zruéného hnojenia a neskodnej produkcie sa vo velkej miere zvysila kvalita
Shaanxi ping guo a prislusné bezpecnostné normy.

Odkaz na uverejnenie Specifikicie:

EU-LINK s aplikiciou DOOR










Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢e CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej tnie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




